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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных
Наций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обыч-
но публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам
Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении
опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответ-
ствии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 го-
да, полностью вошла в силу с этого времени.



2266-е ЗАСЕДАНИЕ

Четверг, 19 марта 1981 года, 21 час. Нью-Йорк

Председатель: г-н Петер ФЛОРИН
(Германская Демократическая Республика).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Германской Демократической Республики,
Ирландии, Испании, Мексики, Нигера, Панамы,
Соединенного Королевства Великобритании и
Северной Ирландии, Соединенных Штатов Амери-
ки, Союза Советских Социалистических Респуб-
лик, Туниса, Уганды, Филиппин, Франции, Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/2266)

1. Утверждение повестки дня.

2. Положение на Ближнем Востоке:
письмо временного поверенного в делах по-

стоянного представительства Ливана при
Организации Объединенных Наций от
3 марта 1981 года на имя Председателя
Совета Безопасности (S/14391);

специальный доклад Генерального секрета-
ря о Временных силах Организации Объ-
единенных Наций в Ливане (S/14407).

Заседание открывается в 00 час. 30 мин. 20 мар-
та 1981 года.

Выражение приветствия новому представителю
Панамы

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: В начале этого заседания
я хотел бы от имени всех членов Совета Безопа-
сности приветствовать нового представителя Па-
намы в Совете г-на Карлоса Осореса Типальдоса,
который сегодня впервые присутствует здесь. Мы
все надеемся работать с ним в духе согласия
и сотрудничества, продемонстрированном его
предшественником министром иностранных дел
г-ном Ильюэкой, и заверяем его в том, что мы рады
видеть его среди нас.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке:
письмо временного поверенного в делах постоян-

ного представительства Ливана при Органи-

зации Объединенных Наций от 3 марта 1981
года на имя Председателя Совета Безопасно-
сти (S/14391);

специальный доклад Генерального секретаря о
Временных силах Организации Объединенных
Наций в Ливане (S/14407)

2. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: В соответствии с решения-
ми, принятыми на 2265-м заседании, я приглашаю
представителя Ливана занять место за столом Со-
вета. Я приглашаю представителя Израиля за-
нять место, отведенное для него в зале Совета.

По приглашению Председателя г-н Тюэйни (Ли-
ван) занимает место за столом Совета; г-н Блюм
(Израиль) занимает место, отведенное для него в
зале заседаний Совета.

3. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ: С учетом поступившей жа-
лобы правительства Ливана, которая уже рас-
сматривается Советом Безопасности, и доклада,
представленного Генеральным секретарем 16 мар-
та 1981 года, я как Председатель Совета Без-
опасности уполномочен сделать следующее заяв-
ление от имени его членов:

«Члены Совета Безопасности глубоко потря-
сены и возмущены полученным сообщением о
неоднократных нападениях на Временные силы
Организации Объединенных Наций в Ливане
и непрекращающихся убийствах солдат Сил
ООН по поддержанию мира на юге Ливана.

Эти возобновившиеся варварские акты против
Сил по поддержанию мира представляют собой
прямое пренебрежение авторитетом Совета Без-
опасности и вызов миссии Организации Объеди-
ненных Наций по поддержанию международно-
го мира и безопасности, с которыми нельзя ми-
риться.

Совет осуждает эти возмутительные действия
так называемых сил де-факто, которые привели
к гибели и ранениям военнослужащих Сил,
находящихся в Ливане в соответствии с между-
народным мандатом. Решительно осуждая эти
последние возмутительные акты так называемых
сил де-факто, Совет призывает всех, кто разде-
ляет ответственность за это напряженное поло-
жение, положить конец любым актам, которые
могли бы усилить угрозу международному миру
и безопасности, и прекратить оказание военной
помощи любым силам, которые препятствуют
осуществлению ВСООНЛ своего мандата.



Совет обращается с серьезным предупрежде-
нием ко всем силам, несущим ответственность
за эти опасные действия, нарушающие сувере-
нитет и территориальную целостность Ливана,
мешающие полному развертыванию Сил, вклю-
чая развертывание в данном районе ливанских
вооруженных сил, и серьезно затрудняющие вы-
полнение Силами своего мандата, содержащего-
ся в резолюции 425 (1978), которая гласит:

,.Совет Безопасности,

принимая к сведению письма постоянного
представителя Ливана [S/12600 и S/12606 от
15 и 17 марта 1978 года] и постоянного предста-
вителя Израиля [S/12607 от 17 марта 1978
года],

заслушав заявления постоянных представи-
телей Ливана и Израиля [2071-е заседание],

будучи глубоко обеспокоен ухудшением поло-
жения на Ближнем Востоке и его последствиями
для поддержания международного мира,

будучи убежден, что нынешнее положение ме-
шает достижению справедливого мира па Ближ-
нем Востоке,

1. призывает к строгому уважению террито-
риальной целостности, суверенитета и полити-
ческой независимости Ливана в пределах его
международно признанных границ;

2. призывает Израиль немедленно прекра-
тить свои военные действия против террито-
риальной целостности Ливана и вывести неза-
медлительно свои войска со всей территории
Ливана;

3. постановляет, в свете просьбы правитель-
ства Ливана, немедленно создать под своим

руководством временные силы Организации
Объединенных Наций для южной части Ливана
с целью подтверждения вывода израильских
войск, восстановления международного мира и
безопасности и оказания помощи правительству
Ливана в обеспечении возвращения ему его эф-
фективной власти в этом районе, силы, состоя-
щие из персонала, набранного из государств-
членов;

4. просит Генерального секретаря предста-
вить Совету в течение двадцати четырех часов
доклад об осуществлении настоящей резолю-
ции".

Совет подчеркивает необходимость полного
сотрудничества всех сторон с ВСООНЛ для то-
го, чтобы позволить им выполнить свой мандат
во всем районе операций, вплоть до междуна-
родно признанных границ, и тем самым внести
вклад в полное осуществление резолюции 425
(1978).

Совет призывает к немедленному освобожде-
нию ливанского военного персонала и всех тех
лиц, которые были похищены так называемыми
силами де-факто в ходе недавних враждебных
действий.

Совет выражает сочувствие и глубокие собо-
лезнования правительству Федеративной Рес-
публики Нигерии и семьям погибших.

Совет также высоко оценивает героические
действия и мужество командиров и солдат Сил
в этих крайне неблагоприятных обстоятельствах
и выражает полную поддержку их усилиям».

Заседание закрывается в 00 час. 45 мин.
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